Inf. XXXII (zavér)

Zas dal jsme $li, kde v jedné dite tkvéla
dvojice hlav tak v ledu zamrzajici,

ze jedna nad druhou jak capka ¢néla.

A jako z hladu pojida se krajic,

hotejsi tam, kde mozek splyva s vazem,
tu spodni hryzla zuby zatinajic.
Nejinak Tydeus se zat’al razem

do skrani Menalippa, nez zde v zlosti
ten horni lebku hlodal, jiz tisk’ na zem.
,O ty, jenz jevis tolik zviteckosti

a zasti k tomu, jemuz hlodas hlavu,

poveéz mi, proc,” ja fek’, ,,a zvim-li dosti,

Ze poznam, jsi-li proti nému v pravu,

a téZ, kdo jste a jaka jeho vina,

o0 tob¢ svétu nahofe dam zpravu,
nezmlkne-li mi jazyk, schnutim zhyna.*

XXXIII

Od désnych hodt hiisnik zdvihl hlavu
a usta ottel o té lebky vlasy,

JiZ z tyla maso rval si pro potravu,
atek’: ,,Chces, abych pfipomnél si Casy
zoufalych bold, na néZ vzpominani
mé muci diiv, nez odéji je v hlasy?
V3sak jestiZe jak setba hanby zrani

mé feci zradce, jejz tu hryzi v bolu,
pak tedy slyS ma slova i mé lkéni!

Ja nevim, kdo jsi, jak sem ptisels’ dold,
vSak Florencie asi je tva domovina,
jak svéd¢i fec, jiz hovoiime spolu.
Mas pied sebou hrabéte Ugolina

a toto arcibiskup je Ruggieri -

zvis, pro¢ jsme spolu, jaka naSe vina.
Ze zaludné mi strojil uklad stery,

ac jsem mu v¢ftil, dal mne uvrhnouti

v zalat a smrt, vi clovek ledaktery.
V3sak nemohl jsi zvédét na své pouti,
jak kruta muka smrti pfedchézela.
Nuz slys, at’ i mé tryzn€ zndmy jsou ti.
Ta tésna skvira, ktera ve zdi zela

véze, jez po mné hladomornou sluje

a pojme jest¢ mnoha ziva tcla,

lunu mi otvorem, jak nebem pluje,
zjevila vicekrat, kdyz se mi v snéni

strhl’ zavoj, jenz budoucnost ndm zahaluje.

Sen toho zde mi nahle v pana méni:

on vlka s vi¢aty az ptes chlum Zene,

pro ktery Luccu z Pisy vidét neni.
Vyzablé feny, dravé, vycvicené,

s Gualandy, Sismondy, Lafranchy hnaly
se pred nim v smecce rozzuiené.

Po kratkém béhu ustvani se zdali

otec 1 déti; zuby ostrou béli,

vid¢€l jsem, v boky se jim zatinaly.

Kdyz zjitra vstal jsem, myslenkou zlou bd¢ly,
zaslechl jsem, jak ze sna lkaji syni:

byli tam se mnou a ted’ chleba chtéli.

Jsi ukrutnikem, netruchlis-li nyni,

kdy vis, ze o své sudb¢ védél jsem uz dosti.
Kdyz j& ne, vzbudi v tobé soucit jini?
Ve chvili procitli ti hosi prosti,

kdy potravu jsme dostavali k ranu,

v8ak sny ndm vnukly bolné pochybnosti.
Kdyz slySel jsem té hrozné véze branu
zatloukat dole, do oc¢i svych déti

jsem pohlédl, jak snaseji tu ranu.

Ja neplakal, jak mél bych zkamenéti,
v8ak oni Stkali. Anselmuccio mily

mi fek’: ,Proc, otCe, hledis tak? Co je t1?*
A ptec jsem nebédoval ani chvili

cely ten den a noc, az ranni zafe

dne druhého zas vysla plna sily.

Kdyz trochu svétla vniklo do Zalate,

ja rozhlédl jsem se a v désné muce

jak vlastni svou jsem zfel ty Ctyfi tvare.
Tu bolem jsem si zacal hryzat ruce.

A nevédouce, ze to z hladu neni,

hned oni vSichni pozdvihli se prudce
zvolavse: ,Otce, mensi utrpeni

by bylo, kdyby jedl nas - vzdyt’ téla

sdm dal jsi nam: vem si je k nasyceni!®
Tak ztich’ jsem, abych nesklic¢il je zcela.
V ten den a v druhy uZ jsme nemluvili.
Ze nepuklas, ach, zemi zatvrzeld!...

A kdyz jsme pak uz ¢tvrty den tak byli,
k mym noham pokleknuv milj Gaddo mlady
zvolal: ,Pro¢ nepomizes, otce mily?*

a zemfel. Jako ty mne vidi$ tady,

tak zfel jsem, jak tfi ostatni hlad zdolal
v den paty a v den Sesty. Sam pak hlady
jsem slep uz byl a dva dny jsem je volal
ohmatéval jsem je vravorave,

az bol muj postu pak uz neodolal.*



Kdyz dovypravél, sah’ zas po té hlave,
ostrymi zuby zas ji pocal rvati
a jako pes ji ohlodaval dravé. -

Ach Piso, musim tebe hanbou zvati

mést krasné zemé, kde zni ,,si“! Kdyz leni
se sousediim tvym tebe potrestati,
Capraia s Gorgonou bez prodleni

utvoti v Gsti feky Arna hraze,

za nimiz utone tvé pokoleni!

Ac¢ Ugolino v hanebné své snaze

zradil a vydal tvrze tvé a hrady,

ptec déti vydat nemélas té zkaze!

O nové Théby! Stvrzoval vék mlady
nevinnosti Brigatty a Ugucciona

1 druhych dvou, jenz jmenoval jsem tady.-
I sli jsme dal, kde ledova tfiSt ona

zas jiné lidi svird bez ustani

a na téch zvracenych své dilo kona.

Jim v nafikani vlastni narek brani,

a bolesti kdyz v oku narazily

na odpor, vrati se a znovu zrani,

neb slzy, jez se prvn¢ vyronily,

jak v hledi krystalové zmrzly spolu

a dulky pod obo¢im vyplnily.

Ttebas, jak tomu byva u mozold,

cit mrazem vymizel mi z obliceje,

ze nevnimal jsem chladu ani bolu,

ptec zdalo se mi, Ze tu vitr véje.

Rekl jsem: ,,Mistte, jaké je to vani,

kdyz se tu ani vypar nezachvéje?*

A ke mné€ on: ,,Jen vykro¢ bez meskani

a oko ukaze ti dozajista

samotny puvod toho zachvivani.

Z t&ch jeden, jez led seviel v pouta jista,
zavolal na nas: ,,Duse, jez sem jdete,
urceny k trestu na posledni mista,

s tvafe mi tvrdou clonu pozdvihnéte,

at’ bol se vyleje z mych prsou stiedu,

neZ mraz mi zase slzy v krunyt zhnéte!*
Ja jemu: ,Mam-li zmirniti tvou bédu,
povez, kdo jsi, a nepomohu-li ti,
at’ zavrZen jsem na dn¢ toho ledu
,,Jsem bratr Alberigo. Tady dliti
za plody musim zlovéstného sadu

a misto fikti datle mne tu syti.*

,Coz mrtev jsi?* hned otazku mu kladu,
a na to on: ,,Ja nevim, co se d¢je
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na svéte s télem mym ted’ po mém padu,
neb vysadou je této Ptolemeje

ze Castokrat se duse octne tady,

ac Atropos ji jesté ziti preje.

Vsak abych netrpél dél pro odklady,
nez sloupnes$ mi, co v o¢ich zledovélo,
vez, ze kdyz duse dopusti se zrady,

jak ja jsem ucinil, hned jeji télo

uchvati zloduch a jim potom vladne,
dokud k své vlastni lhité nedospélo.

Ta duse do prohlubné této padne.

Snad nahote se dosud v plném zdravi
zda télo stinu, jenz tu za mnou chladne,
jak asi vis$, kdyz shora mas své zpravy.
Ser Branca d’Oria je to. Kolikaty

uz rok zde dole sevien v ledu travi.*
»,Mne §alis,” pravim, ,,duse prokleta ty!
Ser Branca ziv je ptec a dalek zmaru

a pije, spi aji a nosi Saty.“

,Nahote do prohlubné téch Zlych Spart
nesletél jesté Michel Zanche v padu,
kde smola tahla kypi v désném varu,

a v téle svém uz d’dblu nechal vladu

1 v téle ptibuzného, s kterym v zlosti
spole¢né vykonali onu zradu.

V3ak vztahli rukum zrak mi ledu sprosti!*
Ale ja nevyhovél jeho chténi:

byt hruby k nému bylo Slechetnosti.

O Janované, mrzké pokolent,

zbavené mravi, schopné kazdé viny,
pro¢ se svéta uz nejste vyhlazeni?

S nejhor§im duchem z Romagne stal jiny,

a poznal jsem, Ze z vas to jeden zase
v Kokytu dusi pyka za své Ciny,
az nahote Ziv jesté v t¢le zda se.




